
Fin dalla sua apertura, nel 1905, l’Hotel Bristol Palace è stato considerato uno dei più prestigiosi hotel di Genova,  famoso a livello internazionale 
per la qualità e l’eccellenza dei servizi. 

Situato in un palazzo Liberty di notevole pregio su una delle vie più rinomate del capoluogo ligure, il Bristol diviene subito luogo eletto 
dalla nobiltà de “La Superba”, che lo sceglie a sofisticata cornice di leggendarie feste e ad esclusivo ristorante dell’alta società.

Oggi, dopo un attento restauro, conserva ancora ed esibisce con orgoglio architetture originali e preziosi arredi. 
Prima fra tutte la splendida scala ellittica, un capolavoro in marmo bianco con ringhiera in stile liberty che sale dalla reception 

fino all’ultimo piano in una spirale che sembra essere sospesa nello spazio.
Un’ultima curiosità: secondo il mito fu proprio lo scenografico scalone ellittico in marmo bianco in stile Liberty ad ispirare al leggendario Alfred Hitchcock 

– al Bristol per girare alcune scene di Caccia al ladro uno dei suoi più grandi capolavori, il film Vertigo.

************

Ever since its opening in 1905, Hotel Bristol Palace has been one of the most luxurious hotels in Genoa, and it has become more and more famous 
over the years for the quality of its accommodations and for its excellent service. 

The building, built in Liberty style right in the heart of the city nicknamed “La Superba” (“The Proud One” in English) for its glorious history,
 has been deputed right away by the main noble families as the ideal scenery for legendary balls and sophisticated receptions.

Nowadays the hotel has been carefully renovated and boasts carefully revisited architectural elements and precious details. 
Its elliptical staircase in marble and wrought-iron soars from the bottom to the top floor in a spectacular and dramatic spiral that is virtually unforgettable.
Legend has it that it was this very staircase that stirred in the famous movie director Alfred Hitchcock, who stayed in the hotel various times 

during the shooting of “Catch a thief”, that initial seed of inspiration that would later develop into his masterpiece: Vertigo. 

Menu
DEGUSTAZIONE • TASTING MENU • DÉGUSTATION

Le Trofiette di Recco “Avvantaggiate” al Pesto con Patate e Fagiolini   
Typical Recco Trofiette fresh pasta “at its best”, served with Pesto sauce, Potatoes and Green Beans
« Trofiette de Recco Avvantaggiate » au pesto, avec pommes de terre et haricots verts
(glutine gluten gluten, latte milk lait)

Il Pescato del Giorno alla Ligure	   
Fresh Fish Catch of the Day in the Ligurian style 
Pêche du jour à la ligure 
(pesce fish poisson, latte milk lait, glutine gluten gluten)

Sorbetto al Limone con menta fresca   
Lemon Sorbet with fresh mint
Sorbet au citron avec menthe fraÎche
(sedano cellery cèleri, molluschi clams fruit de mer)

Il Polpo con Patate alle Ligure
Octopus with Potatoes in the Ligurian style
Salade de poulpe et pommes de terre à la ligure
(molluschi clams fruit de mer)

“I Profumi del la L igur ia” • Our Typical  “Scents of  L igur ia” • “Les saveurs de la L igur ie”

Euro 40,00 per persona/per person/par personne 
Bevande escluse/ Beverage not included/Boissons non comprises


